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A k a p i t a l i z m u s v á l s á g a . 

Negyven é v e lő t t , ISTSben Marx 
K á r o l y é s Engels Frigyes komunista k i -
á l lványt in t éz tek a m u n k á s n é p millióihoz, 
s ebben, a vi lág pro le tá ra i t egyesü l é s r e 
szól í to t ták tel . A k iá l tvány i ránye lve nem 
volt a _komn unizmus. — mint cimehől 
sejteni lehetne, — ham m az addig csak 
Jcj-i.-aig\a bujkáló, mai é r t e l e n b e n vett 
szocializmusnak első nyílt, bátor megszó 
lalár-a. A röpi ra t szerző inek azonban ke 
rülni kellett a szocialista nevet, mert -ez 
k ö n n y e n f é l r e é r t é s e k r e adhatott volna 
a lka lmat Egyes egyesü lé sek , t á r s a s á g o k 
ugyanis a szocializmus c é g é r e alatt kü
lönféle, addig lakatlan helyeken te lepül 
tek le, ahol — é s ez vol t az i g a z á n 
szocialista é rze lműek e lő t t legnagyobb 
b ű n ü k — a hatalom k é p v i s e l ő i n e k véd
n ö k s é g e é s t á m o g a t á s a mellet t szocialista 
á l l amoka t alapitoltak, helyesebben, csak 
a lap í t an i akartak, mert a szocialista ál lam 
u t ó p i a l é v é n , kudarcot vallottak é s ezál
t a l a szocialista nevet d i szkred i tá l t ák . 

A kommunista kia tvány va lóságban 
szocialista kiá l tvány vo l t é s az idők fo-

: vese M j k bizon y u l t , k e v é s s z á m ú 
a x i ó m á i n a k k ivé te léve l , egészben v é v e 
ö r ö k b e c s ű mü . Mert k i t a m i i é r te lmi 
sze rző jének ke l l tekinteni, lebonyolí t ja , 
hogy a g y á r i ' i p a r hatalmas fe l l endülése 
á l ta l ku l tu rá l i s elet ál lott be, a melyeknek 
v é g z e t e s k ö v e t k e z m é n y e i t e g y e l ő r e csak 

a p ro le t á r ság sínyli meg. A kapitalizmust 
központosí tásával nyomorba hajtott mun
kásosztály bajai azonban hova tovább 
vissza fognak hatni a burzsoá társada
lomra, mely a kataszt rófát nem fogja el 
kerülhetni 

De Marx k iá l tványában nem pythiai 
jós lással -zoigált a proe l tá rságnak, hanem 
okszerüeu bebizonyítot ta , hogy a katasz
trófának feltetlenül be kell következni . 

A burzsoá tá rsada lom eleddig, meg
lett k imé ivé az á l ta lános katasztrófától , 

j -de-annái -UrUbben er»^he t te -~azöka t á i 
igazán vegze t t szerü csapásoka t , melzeknek 
romboló ha tása alatt nemssak a munka 
sok hanem a kap i ta l i s ták közül is sokan 
ö s s z e r o s k a d t a k Már a hírhedt 1873-iki 
bécsi .krach* is r é szben — de milyen 
nagy részben ! — igazolta Mart jós lásá t 
Azóta pedig kisebb, de annál gyakrabban 
fellépő >krach"-ok muta t ták a kapitalizmus 
be t egségéneksz imp tomá i t . 

Most meg ely vá l ság Ütötte fel hydra-
fejét, mely tő lünk távol , mégis ná lunk 
okoz é r z é k e n y ká roka t , a miken csak 
hazafias é rze lmünk enyhít . A szegény m m 
k á s n é p összessége sok — sok milliót 
vészit , de a pa t r ió tának negvan az a 
vigasza, hogy a k ivándor lás megcsappant. 
Mert a kapitalizmus vá l ságának s z ínhe lye : 
Amerika. S ebbő l lá that juk, mennyire 
igaza vol t Marxnak a tú l termelésről felál
l í tott e lméle téve l é s igazán nem csodál
koznunk azon, hogy a néme to r szág i 

A f é r f i . 

. ^ r t . r i t o h a . . 

Csetneky Li l i lefekvés elótt a következő 
sorokat irta bele naplójába: 

Június 6. Ma nem volt itt, pedig egész nap 
szivdobogva vártam. Valahányszor nyilai hallot
tam a kert ajtót, mindannyiszor összerezzentem. 
Nem j ö t t Szüntelenül reágondoltam és tudom, 
hogy aa 6 nevével as ajkamon fogok elaludni. 

Ugyan ebben az időben a szomszédos szo
bában Köváry Olga siető vonásokkal a követke
zőket irta a naplójába : 

Június 6. Ma, hogy Tóváry nem volt itt, 
éreztem először, hogy hiányzik. Magam sem tu
dom, mit érsek, de borzadva gondolok arra, hogy 
unokahúgom lett a vetély társam. Szinte félté
keny vagyok rá. Hová fog es vésetni? 

Másnap reggel Li l i és Olga a kerti lugas 
ban ültek. Lil i a hímzésen dolgozott. Olga va
lami könyvben lapozgatott Verőfényes nap volt. j 

Most pedig, miután belekukkantottunk két. 
leány taplójába és ezzel elkövettük a kep- [ A kaszinóban 

zelhető legnagyobb indiszkréciót nézzünk be egy 
pillanatra Tovary Miklós ügyvéd garzon laká
sába is. Tóváry az. Íróasztalnál ül levelet ir. A 
levél kezdő sorai ezek: \ i _ 

Kedves Barátom! Holnap délelőtt verek
szem és bár jó vívónak tartanak, az. embernek 

. minden eshetőséggel számolnia. kelL Ha .netalán 
•""valami baj- érne, kérlek mond meg Lilinek, hogy 
,0!iélyen szeretem, hófehér lelkéért villogó szem-

párjáért, sugár termetéért, dacos büszkeségéért. 
£ pillanatban az inas látogatót jelentett és 

Tóváry sietve takarta le a megkezdett levelet. 

A"virágágyakon meg a hajnali harmat csöppjei 
reszkettek. Madarak himbálóztak a gályákon. A 
két fiatal leány sokáig némán üldögélt egymás 
mellett. 

A csöndöt Lil i törte meg. 
— Miért vagy olyan hallgatag ma ? kérdé. 
— Nem tudom — felelte röviden Olga. 
Megint hallgattak. 
A nyári lakból egy fiatal ember lépett k i 

és egyenesen a lugas felé tartott 
— Itt vagytok, leányok? 
— Itt. Te vagy Gábor? 
— Szolgálatodra. 
— Az éjjel nagyon későn jöttél hasa — 

monda szemrehányó hangon Lil i a bátyjának. — 
Hallottam a kocsisörejt, agy hajnal felé lehetett 

képv ise lő választások a szocializmus oly 
nagy. diadalával végződte ' - . 

Hanem azér t az amerikai vá lságon 
mégsem ö r v e n d ü n k Mert a k ivándor lás 
c sökkenésé re , sót vég leges megszünte té
s é r e sem a hatósági e rőszakot , sem az 
amerikai munkanélkül i sége t nem tart juk 
kívánatos e s z k ö z ö k n e k Ugyan mi ö römünk 
is t e lhe tnék ;»but i , hogy a szegény mun
kásember csak azér t nem megy Amerikába, 
mert inkább itthon koplal , mint odaát ? 
Miért örül jünk az Amerikából tömegesen. -
vissza é r k e z ő k n e k , ha idehaza nem adha
tunk nekik kenyeret t 

Csak fájdalom es — fájdalomdíj nél
kül. A k ivándor lás országos csapás. De 
enyhí te t te némileg az a sok millió do'lár, 
melyet a k ivándoro l tak basá jukba kü ld 
tek. Most ezek is veszendőbe mennek. 

I t t az ideje, hogy a kapitalizmus 
fölócsudjon. Elmélkedni kell a Marx p r ó 
féciájáról. Nem vagyunk szocialisták é s 
nem is vagyunk hajlandók Marxnak e l 
hinni, hogy, a burzsoázia belátoató i dőn 
belül meg 'fog bukni. De tagadhatlan, 
hogy a bukás j e l ensége i i t t is, ott is 
mutatkoznak. A kinek nem e l é g vésztjósló 
az amerikai ipari pangás , annak ujabb 
komoly veszé lyes tüne tek megfigyelése 
vége t t nem kel l oly messzire, sói é p p e n 
nem messzire elmennie, csak tekintsen 
kissé körül saját háza (vagy talán inkább 
agy mondjuk; d r ágán bére l t odúja) tájé
kán, szűkebb vagy t á g a b b é r te lemben 
vett hazájában é s a t öp rengő gond azon-

Már vagy húszezer forintja 

Ez nem tom . . . De nem, mégsem mondom . 
nektek v a l ó . . . 

— De csak mond el — szólt Olga. 
—No mond el — könyörgött Lat. 

— Ám legyen. Tiz óra lchett, mikor Tóvá 
ryval a kaszinóba mentem. 

TovAryval ? — kérdezte egyszerre m i n d L 
a két lány. " 

— Vele. A kártyaterem asztalai mellett 
javába folytTrjatélc^z~egyutTrázralnSl négyen 
Ültek, köztük egy fiatal hadnagy, a kit követke
zetesen került a szerencse. Folyton veszített A 

l nomlokán nehéz veríték cseppek gyöngyöztek, az 

arca fakó volt 
úszott 

— T t es wz r̂rifrfT"?^ —"* %*̂ w1*f̂ *~ Tóváry-, 
— Alig ismerték. Csak annyit tudtak róla, 

hogy hadnagy és hogy a vesztesége felért csak
nem egész vagyonával Valaki arról is tudott, 
hogy csinos felesege és két apró gyermeke van. 

Tóváryt a hallottak módnélknl felháborí
tották. 

Odalépett az asztalhoz. 
— Bocsánat— mondotta — azt hiszem, 

hadnagy ur mára eleget veszített Engedje á t 
nekem a helyét! 

— De kicsoda ön, és minő jogon avatko
zik bele a játékunkba — fortyant fel a hadnagy 
és sápadt arcát egy percre elöntötta a pír, 

A többiek is felugráltak. 
— De kérlek, Miklós! 
Szóval Tóváry szétugrasztotta a pártit é s 

néhány perc múlva névjegyet cserélt a hadnagy-— Bocsáss meg — szólt ironikus udvarias-. — 
sággal G ábor — hogy édes ál mádban zavar tálak, gyal, a ki nyomban elhagy ta a kaszinót A pár-

' mondha- bajt ugy tudom ma reggelre állapították m 

ba-
Valószinttleg már meg is volt 

Mind a két leány szótlanul, mereven 
mult maga elé. 

Ekkor csikorogva nyílt meg a kertajtó és 
a kavicsos utón léptek közeledtek. A lugas előtt 
Tóváry állott. 

— Nini, itt van ! kiáltott Olga. 
s^Háia*Istennek -—wfrg le Ltlt? 
— Gratulálok — szólt Gábor —.amint lá

tom, nincs semmi bajod. 
Nincs. 
És a másik. 
Annak sincs. 
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naJ é s i r e fogja vele vé te tn i , hogy kóros , lelke, k ívánsága i hosszú ideig sisteregtek, 
korhadt körülöt te minden, a mit lát, a l v é g r e most mind több és több tör k i . 
m i t keservesen éreznie kel l . Egész magyarországon különfé le rooz-

Hem a szellemi sem a kézi munka- g&Imakról hallunk és kapunk hírt . A 
n . k S s e n r t é ^ ' c f a k süány Z áfa van. t á r sada lomnak 
S ! : , ! " . ^ . . „ „ i i f ^ f U n i m i , r>»rl,V n e m - l ^ g , a melyet addig csak ugy i s m e r t ü n k ; 

hogy legfeljebb a képv i se lővá lasz tások csak a minden rendbeli rmiakásoszuily, 
É n e n ? m a g á n a k a kapitalizmus é rdeké- |nal mosdu meg. A magyar középosz tá ]y 
ben is, mert a töke nem fog kihasznál megmozdult. - , „ • ' . ; . 
ha tó talajt találhatni a teljesen kiszipo- Először hallatszott az állami ttsztvi-
Jyozott, elernyedett proletárságon. C s a k ' s e l ö k mozgalma. Az ó hangos szavuk 
venni egyre csak venni onnan, ahová fe lébresztem; a magyar k ö z o k t a t á s szol 
mindig kevesebbet adunk, mint amennyit gái t , a tan í tóka t és t anároka t . Es. ezekre 
onnan veszünk, annyit jelent, mind kia-ja mozgalmakra, a melyeket az ál lam 
pasztani azt a forrást, mely nem a vég jkalmazottai i nd í to t t a . . é s a melyek az 
hetotlenül áldásos természetből hanem a ' á l l a m — mint fizető gazda ellen i rányul 
v é g e s t ehe r ségü munkából fakad. A ' t a k — visszhangként megindulta magán-
munkásnak , hogy dolgozni képes legyen, alkalmazottak, kereskedelmi alkalmazottak 
meg kell adni a tehetséget , hogy fentart, i magánt isztviselők mozgalma is. Az, hogy 
hassa önmagát , mi több ; hogy öveit is] ezek a fix fizetésből élő emberek is 
fentarthassa, hogy igy a jövő munkás megmozdultak, hirtelen nagyon elmélyi-
nemzedék is biztosittassék. ! tette e mozgolódásuk j e l en tő ségé t . 

Ez kell . hogy legyen a fanulság Marx Az állami t isztviselők szerte a vilá-
jóslásából. S ha elérjük azt, hogy mun- 'gon mindenütt e l é g e d e t l e n é i é s legtöbb-
kásá ink azért nem vándorolnak k i Ame-'nyire állandóaw van valami k iva t in iv i ló -
r ikába , mert itthon is megélhetnek : akkor juk . Az ó mozgalmukat, a mely most 
igazán örülni fogunk a nagy nemzeti baj kissé hnngosabb lett, csak „az eddigi 

' c söndes mozgalom fo ly ta tásának is lehe
tett gondolni. De magánt i sz tv ise lők é s 
egyáltalában a m a g á n c é g e k n é l fix fizetés
sel-alkalmazott egyének mozgalma már. 
valami uj, valami olyan dolog, a mi ép
pen a mai viszonyok rosszafiágát, e lvi-
se lhe te t l enségé t jelzi . A fix fizetésből é lő 
emberek közű! jobb helyzetben vannak 

V A S Á R N A P I L E V E L E K 

C s a t a n g o l á s . 

k 'vándor lás megszűnésének . 

M o z g o l ó d á s o k . 

A hideg, ködös januári éjszaka lomhán 
fekszik rá az alvó városra s az éjszakai metsző 
szel vad száguldással söpri végig a hólepte ház
tetőket. Bezörget a jégvirágokkal telerajzolt ab
lakon, leszökik a kéményen s ordítva bekiált a 
csendben szunnyadóknak : ki alszik itt, ki tud 
ilyenkor álmodni! a háztetőről leszakít egy-egy 
cserépzsindelyt s aztezer daraorjr zúzva leha
jítja a földre; nyitvafeledt ablakot csúfondáros 
kacagással csapdos be, hogv az .üvegszilánkok 
csörömpölve hullanak le a kövezetre ; azután be-
süvölt, beordít, bekacag ajio, ablaknyíláson : ha
haha! hahaha! ki alszik ilyenkor, ki tud most 
álmodni ? . . . 

,Majd a város másik vegén riasztja fel az 
alvókat csöndes álmukból; végigszáguld a pata
kon, felbodrozza, tajtékos hullámokat szánt a 
sima víztükrön ; elkerül az erdőre, keresztülsüvölt 
a fuk lombtalan agam, megzörgeti a száraz gá
lyákat, majd végigrepül a mező felett pokoli, 
vad démoni kacagással: hali ha ! hahaha ! 

. . . . A z u t á n csend lesz. félelmes, velőkig-
ható, megőrjítő csönd . . . 

Az egész magyar közélet ugy hullám
zik, mint a háborgó tenger. Ahogy 
a Balatonnal nem tudja senki, még a kik 
a környékén laknak sem, hogy miért há 
borog hirtelen, és miért csendesedik le 
megint minden á tmenet né lkül , -ugy nem á ü s i b b a k . 
tudjuk azt sem, hogy a magyar közéle t ; Hiszen az 

Künn csatangolok a ködös, hideg januári 
éjszakában a pocsolyás utcákon. Valami bántó, 
halálos nyugalom nehezül a néma varosra, csak 
a pislogó lámpások világítják be a ködös éjsza
kát Sehol egy élő lélek, mm/hí . kihalt volna 

azok,, k ik magánosoknál dolgoznak, mert minden élet s nem maradt mas belőle, nám ez 
a fizetésük nagyobb es köve t e l é se ik re- a' nagy nagy szürke idomtalan semmisig 

Az egyik fordulónál sovány, vézna kutva 
is* utcáról-á i lami t isztviselők k ö v e t e csatlakozik hozzam. Itt kóborol 

tengere miért háborog. j léseire a miniszter teljes 
-Hiszen a közvete t t okait i smer jük és igazsággal felelheti ezetleg azt, hogy 

és tudjuk. Tudjuk, hogy gazdasági lag és az ál lamnak nincs pénze. Hiszen az ál lam 
technikailag elmaradottak vagyunk, tud-1 nem n y e r é s z k e d é s r e alakult t á r s a s á g , ha 
j u k . hogy horribilis d rágaság van minden! nincs e lég j ö v e d e l m e , akkor nem - t u d 
vonalon, é s hogy a megélhetési viszonyok ! adni alkalmazottainak l ize tés emelés t . De 
arányta lanul nehezebbek, mint bármely ja m a g á n c é g e k és t á r s a s á g o k cél ja igen 
m á s országban, de közvetlen okait nem is a minél nagyobb n y e r e s é g g e l dolgozó1 0 B tbbfiVélétJen hozott minket igy össze, a kiket 
Játjuk. - . bank vagy e g y é b m a g á n c é g a l k a l m a - i s e h o l s e v a r n a k m , a u B l o b á r a > m e J e g szóra; a 

Azonban megért jük. Ert iük. hogy|zottai pedig j o g o s a n . é s sokkal k ö n n y e b k i k r e a e u k i s e g o n d o l i a m i i g y e g y e d i U ) e l h a . 

I gyottan rójjuk a lucskos utcákat, a kiket azok is 

n y u g o d t s á g g a l utcára, nincs a szamara egj meleg kuckó, a hol 
csöndesen meghúzhatna ni .gát. Didereg a sze
gény s halas szemekkel tekint reám, a ki nem 
üldözöm el, nem rugóm oldalba, hanem meg
simogatom okos, hideg f"jet s azután együtt csa
tangolunk tovább a januári éjszakában. 

Szegény, szegény kutyám te I Talán az 

megértjük. Értjük, 
mint a kazán gőze hosszít ideig sistereg, 
azután egyszerre kitör, ugy a magyar 
közélet . , a magyar rendek es osztályok, 

—=-==Hogysn*4£tt-neBi vaitmeg-a-bárbaj ? 
— Amint vesszük. 

. — Hát magyarázd meg . . . 
— A mikor a segédek felállítottak bennün

ket és a szokásos békéltetési kísérlet elhangzott, 
valami csodás érzés cikázott át rajtam. Átvillant 
agyamon, hogy annak az embernek, a ki szem
ben áll velem, hitvese es két gyermeke van., 
Aztán meg beláttam, hogy jó szándékomban az | 
este kissé túlléptem a kellő határt, szóval igaz-
talán voltam . . . és . . . 

— És? 
— Bocsánatot kértem. 
— Te? 
— Én. — 
Á csöndöt, a mely Tóváry szavait követte 

Olga törte meg. 
— De hisz ez gyávaság — kiáltotta. 
t i l t letette a irimzést es szép, fehér kezét 

odanynjlotta-Tóváiynak. 
— Ez nagyon, nagyon szép volt Öatöl 

Tóváry. 
— Köszönöm. 
— És mit szólnak majd ehhez a kaszinó

ban? — kerdé Gábor. 

ben é r v e l v e ké rhe t i k , köve te lhe t ik fizeté
sük e m e l é s é t . 

É s a magánh iva t a lnokok mozgalma, 
a mely most mind é s mind e rö sebb lesz, 
m é g valami é r d e k e s dolgot k ivál to t t a 
n iagyai^kwféle tből . ^ l egmozduWak -=azsir} 
az emberek, azok az osztályok, a "melyek 
nem fix fizetésből, hanem t iszte le tdí jból 
szerzik a j ö v e d e l m ü k e t . 

Az ü g y v é d e k r e é s orvosokra gondo-
lnuk. A mig az állami és magánt isz tvi 
se lők , t e h á t a Ix f l ze tésü emberek moz
golódtak , addig m é g el lehetett s imítani 
a dolgot, el lehetett hallgattatni azokat, 
a k i k e mozgalmakban az ország k ö z é 
l e t é n e k romlásá t l á t t ák , de most, m i n t á z 
ü g y v é d e k és orvosok kara harcbaszál l az 
anyagi jó lé té r t , most már komolyan fog
lalkozni ke l l ezekkel a mozgalmakkal é s 
komolyan kell okaikat kutatni 

elfeledtek már,-a kik egykor szereitek . . . 

Régen, nogyon-nagyon régen volt az. Mikor 
még^oln i ! ^gyjgyü_8zivveI hittem, hogy van 

Szer in tünk az okoknak [beszédet ezeknek 
k u t a t á s a közbén ~t z egész mai magyar 

; köze le t sok furcsaságára fog r á a k a d n i 
l a ku ta tó . És az a sok furcsaság, a mit 
j ta lá l , az megfogja okolni ezt az eddig 

— Nem tudom - monda fenkölt nynga- 'é r the te t len hul lámzását a magyar közéle t i 
lommal Tóváry, — de nem is törődöm vele. El- , tengernek. 
tálaik, . .szaiidékog^ , . • 
olyant, a melynek csak két tagja lesz egyelőre. 
Nem lepne be tagnak, Lili kisasszony ? 1 

Lili lesütötte a szemeit és halkan válaszolt: 
— Szívesen. 
— Nos hát akkor — monda boldog' mo~ 

solylyal Tóváry — nem marad egyéb hátra, 
mint hogy az uj kör alapszabályainak jóváha
gyását *erjük a — mamától. Menjünk! 

E 
l a d ó v e n d é g 15. Kenienes míhalvfa 
vendéglőmet egészségi okokból a hozzá
tartozó mellékhelyisegekkel együtt sza
bad kézből önkéntes árverés utján feb
ruár 5-én délután 3 órakor eladom. 

H o f f m a n n S á n d o r . 

olyan szerelem is, a mely örok, : STnelyelkTszf" 
oda is, a honnan nincs visszatérés. Ma már tu
dom, hogy mindez csak hazugság Szép, szines, 
gyönyörű hazugság, mint a lidércfény, mely a 
lápok felett táncol, hogy megcsalja, magához 
vonzza, eltemesse azt a szerencsétlent, a ki bal
gán, önfeledten futott a fény után . . . 

Hazugság minden. És én mégis ugy szere
tem a hazugságot. Olyan jó is ilyenkor a sötét 
éjszakában csatangolva telehazudni a lelkemet 
szines, meleg-emlékekkel, a melyek egyszer él
tek 8 igazak, voltak. Olyan jó elhitetni önmagam
mal, hogy most is ott ülünk a meleg kandalló
nál s fejem az öledbe hajtva, hallgatjuk a tüz 

Mindez csak álom. Soha be nem 
meg, nem valósuló álom, a mely minden nap 
megújul, egyre kísér, mint az árnyék a fényt 

. . . Künn csatangolok az utcákon s hűsé
gesen követ az én didergő kutyám. Lassan, ko
moran, mint a k i tudja, hogy nem vár bennün
ket más, mint négy - rideg, szótalan fai, á hol 
tovább, szőjj ük. az álmainkat, hogy aztán egyszer 
visszakerüljenek hozzánk meddőn, társtalanul, 
szárnyaszegetten . .•. 

Huss Fertnc. 
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H I R E R . 

— Kópiiselétestñletñik gyűlése. A ' celldö-
mölkl községi lápviselótestület február hó 12-én 
tartja legközelebbi közgjillését, melynek egye-i t j g 

c. 4.-$ szerint megbüntetik. Büntetik azt is, a ki 
a feltüntetett mennyiségnél kevesebbet ad. De 
nem büntetik akkor, ha a hiány Bőrnél 4, palin 
kánál pedig 10 százalék. 

- Állatbiztosító szövetkezet. Az állattcnyész-
fellendülésének elengedhetetlen feltetele 

Hátaslónal megfelelő alakot jó vért. hibátlan moz
gást kivannak. A nagyobb tenyésztők anyagát a 
helyszínen, a kissebb tenyétttókét a középonto
kon összevontan fogják megtekinteni.. A földmű
velés ügyi miniszter felhívja mindama tenyéaztö-

4luli tárgya a helybeli polgár, iskola telekügye i állatbiztosítás. A gazdák ennek tudatára ébredve 
ben hozandohatarozat lesz. Az iskola céljaira e g y I u á i r a t a n alapítják az áliambiztoaitó szövet-
szükseges 3600 négyszögöl nagyságú telket a k e z t . t eket . LeguTóbb Abauj es Szolnok Doboka-
f ? í e n t „ B e n e d e t r e , l d ' «P»tsagtól fogjak a nemes- m e K J é b e n l o r t e I r t «¡„1, fakulás. E megyében 
domolki országút menten megvenni. legutóbb több. mint 20 állatbiztosítási szövetke-

— i VUlfaUOk bálja. A celldömölki vas- zet alakult, 
utas szövetség jövő vasárnap este a GrifT-szálló , _ illtmáijazaiok a vármegvébes A vas-
helyiaegeiben tartja meg farsangi tancestelyet, I m e g y e i i K : l /.dasaii e g y e s ü l e t e , . " folyamán is

im t több Mlntdijazas tart. Klbatirozia, bogy ké
sőbb megállapítandó időben és helyen a muraszom
bati jará-lun t.irt egy nagyobb aUatd'jazasi lesz 
továbbá. Kaidon, Ikervarott,"' Rábahidvegen es 
Celldömölköu. Az allatdijaz.isok idejét kesöbb 
fogjak megállapítani a bírálóbizottságokkal egye
temben. 

— Bolhagyiijtemény. M r - Waher Rothschild, 
az angol Roh-cnmlnaz feje, ..Természetrajzi ta-

melyre a m»ghivók a mnlt héten már ki lettek 
bocsátva. Mindazok, a kik tévedésből esetleg 
meghívót nem kaptak és arra igényt tartanak, a 
rendezőség tagjainak szíveskedjenek tudomására 
hozni- . 

— A celldömölki kath legényegylet e hú 
14-én tartolt műkedvelői előadassál egybekötött 
táucestélyén utólagosan felültlzettek. részben pe
dig tévesen közölt felülflzetők voltak: Róh Pál 
5 kor. íd. Reich Imre 3 kor.. Kósa Uiklós, Va- l-nulmányokkal foglalkozik és ujj mban fóleg a bol-
laszi Pál, Klaffl Uyula eBazigeü István 2—2 flak különibözó fajtáit innuli»uiiy<..z«. Van is 

y-. a mely tobb min- 2000 
artaimaí. A gyüjieineiiybél 

iu-tet fejezi ki a rendezőség. e t)dig meg e-..k egy bolhaíaj. az ar.; - t i - vagy 
— Dlígyi bizottság gynlese. A celldömölki' sarki bolha hiányzott, a oielj csakis Ji iánlanJ-

jártisi útügyi bizottság e ho 25-én, azaz esütör-lban es Kanada sarki tájékain lurdul elő. Roih-
tükön délelőtt 10 órakor a főszolgabiruaágon tar-! scbíld minden furadozá-a, hogv >g\ ilyen bolha-
totta ülését. hoz is jus.-óli, sokáig hiábavaló vuli.- Végül az 

• újsághirdetéshez folyamodott' es Valamennyi ka
nadai lapban hirdetést tett közzé amelyben nagy 

uneei í m , maui " J " ' » "» - " ' b ' " - — - n a | £ kÜlOIIIDOZO taj 
K„ Szalay Gyula 1.50 K, Nagj László, Scheer e , , v bolhagViijt-tm 
(i\ula es N. X. 50 fill.. melyekért hálás köszö-1 jjfliHrubözó "bolhát 

— A tilos szerelem büiöi ntjaii_ A múlt 
hét pen ekjén, január hó 19 en este T óra felé 
hivattak Dtli józseíné ^celldömölki szülésznőt 
Horváth celldömölki táblabíró lakására, a hol 
Horváh.Kiitatinl urnát a s/ülés fájdalmainak a 
szimptomai között tal-dta. A szükséges eszközük 

összeget igert annak, a ki neki Mir-i bolhát sze
rez. A hirdetésnek nieg is voh a h >tasa, mert 
egy kanadai premvudász, a ki n hirdetést nivasta, 
nemsokára h.irom gyönyörűen kiiv-j úiln t példányt 
küldhetett lepeese elt palackban Ro hsctldnafc 

r ^ l P t ' ' J o ' f r ^ * ' ^ m e l » » fc8?u Issására e b M U a bolhaiajtabol. amely a sarki róka prém-
jében és raas sarki allatom szórtak iroj.iban té 
nyész, Koib-child a barom bolhának annyira 
megörült, hogy postafordultával 150 Iont sterlin
get (kii. 700 dollárt) küldőit a Itauadti premva 
dásznak, ugy, hogy teh.it egy sar~i bolha 238 

s azonnal magj'hoz véve azokat visszament a 
a hetééhez A vajúdás előtt és szülés befejezte 
után Horva-h Katalin és nővére beszédbe éle 
gvedtek a szülésznővel, kinek elmondotta, mi 
szerint ő'menyasszony lévén, a gyermek szülé-
sérőlrtudni nem szabad senkinek, azt ők vagy IIjjY 
elfogják ásni. vagy pedig a kályhában elégítik. ™ 
A küliinb"ii is koraszülött gyermek meg nem 
maradását pedig elósegittették valami budapesti Ha hosszabb ide g elmu 
orvossal) » ki őket figyelmeztette, hagy valami 
falusi bábával ne-kezdjen ám. mert az titokban 
ugy sem tartja meg a véghez vinni szándékolt 
műveleteit. A szülésznőnek egyúttal kijelentet
ték, bármit kér is szívesen meg fizetik, csak a 
titkot el ne áiulja senkinek, Mivelhogy a gyer
mek nem volt a születése után ugy sem életre
való, mindjárt az anya nevére megkeresztelte a 
szülésznő .és azt az ajánlatot tette Horváthék-
nak. hogy ilyen dolgot ne csináljanak, mert az 

A véríelírissités a házinyBltenjé.ztai 
ztuttuk. tenyesztesthr-

ket felfrissíteni egy egy uj bakkal, s i okon vérű 
állatokat párosítunk egymással, csakhamar bekö
vetkezik a dageneráció A milyen hasznos a 
mértékkel fo'ytaiott belsötenyésztés oly esetDen, 
a mikor az állatok valamely fajta jellegét vagy j 
színét kívánjuk kitenyészteni, vagy állandósítani, 
ugvanolyan káros a belső tenyésztés az állatok 
testének nagysága és egézségük átlapota tekin
tetében. Az angolok a 4—41/, kg sulyu brabanti 
nyúlból belső tenyésztéssel kitenyésztettek 

kitudódhatok, hanem majd ő elviszí a gyermeket \ értékes színezésű hollandi nyulát, » melynek 
és beledobja a meszes gödörbe, a mivel az ügy 1 fajta-jellege már most állandóan átöröklődik az 
teljesen befejezést nyer. Persze ezt az ajánlatot; utódokra de testük -súlya 12-̂ -2 kg, ;ra csökkent, 
el is fogadták, de útközben a szüleszuő kezei' A németek vSzont ezekből a könnyű sulyu kis 
között meghalt a gyermek, azt hazavitte laka-! állatokból vérfeürisltéssel és kellő kiválasztassál 
sára. az esetről pedig a csendőrségnél azonnal jsm.éL^'/tjl.kg-ra s^puritottak a hollandi nyn-
feljelentest téven,-a-gyermek elásásá"vágy barmi"laik sulyat. A be1SoTenyésztes*?zek~ szerint csat 
nton való eltüntetését a szülésznő cselekedete sportcélok elérésére szolgál, míg gazdasági cél-
megakadályozta. A megholt kis leánykát bérit-1 jainkat csakis idegen vérű állatokkal érhetjük 
ték a celldömölki Kemenesaljái közkórházba, a' e l . Ezek ugyanis gyors fejlődesü nagytestű ellent-
hol azt felboncolták és a halál okának megálla-' álló igénytelen családokat nevelnek. Gondoskod-
pitása után szerdán eltemették. Az Ugy nagy junk tehát arról, hogy tenyésztésünkbe 1—2 
port vert fel városunkban és több évekre kitér- évenként egy egy kifogástalan bak becserélésé-
jedő nyomozást folytat több város rendőrsége és vei frissvért hozunk. Ezt a célunkat sokszor cse-
a helybeli csendőrség. Az anya még nevét is el- révei is elérhetjük. Hirdessük valamely szaklap
tagadta a hatóság megjelenésekor, csak midőn a b , n vásárló vagy cserélő szándékunkat és a 
tagadás hiábavalónak mutatkozott, valotta a ki- megfelelő ajánlatok nem fognak elmaradni. A 
mondhatatlanul kényes Ügy frázisának további földmivelésügyi magy. kir. miniszter a köz-
részleteit A tilos szerelem Bokszor végzetessé vétlenül hozzá, vagy a Házinyultenyésztők Orszá-

, VáTö következményekre csábítja a tettének foly- gos szövetségéhez, Budapest: Csilla Hegy, forduló 
tatásait mérlegelni nem'tudó embert. A hatóság tenyésztőknek teljesen ingyen engedélyez a vér 
majd tiszta képet fog deríteni a kinos ügyben, i felfrissítés céljából egy egy bakot Egy-egy 

— Havi maraaviaár Celldömölkön február törzs 2 nőstény 1 bak ezüst nyulat pedig 3.-K 
hó ^ ^ ^ g ^ f ^ ^ M ^ kedvezménye, áron szolgáltat ki a mnusztenum 
marhavásár. í ugyamlyen uton es módon. 

— A sznisithelyi hotzarok. A szombathelyíf — A Míléttizsfxóáél felbontása. Felmerült 
11. huszárezredet tudvalevőleg Galíciába helyes-'5 eset alkalmával elvi határozatban mondotta ki a 
ték á t , Az ezred — mint értesülünk- — március földmivelésügyi miniszter, hogy a gazda 

ket, a kiknek birtokában legalább négy jo szár
mazású, erős csontú, szabályos testalkatú, Baját 
nevelésű egyéves méncsikó van és azokat az ál
lamnak eladni akarja, a csikók részletes leírásá
val február l- ig közöljék a földmüvesügyí min
isztériummal. 

— A l illatok élettartama. Az élettartama a 
különböző állatfajoknál igen különböző időre ter

jed . Határozottan kifejezett szabályszerűség eb
ben a tekintetben,ugy szólván csak igen nehezen 
állapitható meg. Általában azonban felveszik a 
biológiában, hogy az élet többnyire az ivadékro-
való gondoskodással ér véget és e tekintetben ar
ra a végső konklúzióra jutottak, hogy rendszerint 
a legtöbb állatnál ez egybe esik nemző képe-
Bég megszűntével A madarak közül a kissebb é-
nekesek és a galamb körülbelül tíz évig. á ka
nárt madár 12-15 évig, a pulyka lö evig a tyúk 
10-20 évig, a iiolló, a papagaly fogságbán 100-é-
vig, sőt azon tul is élhet. A hattyúról mondják 
hogy 1100 évet is elél. Végfll a veréb elél 20 30 
evig. Az emlős állatok életének időtartama a nó-
vésidó ot-zorüseri! tehető. A Jó életideje ötször 
5 év = 25 év, de elélhet ötven évig is ha jól 
megy dolga. A kisebb emlősök rövnl-bb életűek, a 
halak ellenben hosszabb életűek, például a csu
ka 200 évet is ki bír. 

— Angolország allltslloaiaiTl. Az automobi' 
már minden államban érezteti hatásat abban az 
irányban, hoiy az igavonó állatok száma egyre 
fogy, mert kiszorítja a gép Az angol földművelés 
ügyi minisztérium most közli a szoka9os évi ki
mutatását az angol mezőgazdaság állapotáról. Az 
1011 évi állatsiá'i lálás eredmeuye ázerint Angli
ában egy fél millió darab gazdasági célokra es 
150.000 feuyüzt'si és sport csíkra- btizntlt ló, 7 
millió szarvasmarha. 26 millió juh és 2 '., 
millió sertés van.— A juh állomány kivételével 
valamennyi állatnemnél csökkenés mutatkozik az 
előző évekkel szembeu,Tiábár Angölország min
dent elkövet állattenyésztésének fejlesztésére. . 

o o o c o o o o o o o o o o o o o o 

S z a l ó k y Z s i g m o n d 

szobrász és kőfaragó 

- • — GelldíiSIWn, Sl Háromság-tér. 

Sirkóraktíuromban a legkényesebb igénye
ket is kielégítő sírköveket kereszteket, lépcső 
ket és a kataszteri felméréshez szükséges elő
írás szerintii határjelző köveket raktáron tartok 

a helyzetben'* v a ^ o k ^ ° í o ^ e C " s z a k m á b a vágó 
munkákat is jutányosán végezhetek. 

Szíves pártfogását és raktára megtekints 
sét kéri 

S z a l ó k y Z s i g m o n d 
szobrász és kőfaragó. 

O O O Ö O Ö Ö O O O O Ö O O Ö Ö O Ö 

elsején indul útnak s as utat lóháton teszi meg 
egész Galíciáig, közben gyakorlatokat végezve. 
A helyébe jövő ulánusok március első felében 
vonulnak be Szombathelyre. 

' —VA palackok insértékéaak megjelöléia. 
A kereskedelmi miniszter rendeletet adott ki a 

"szíBzcsTlaltTartalmazó palackok tárgyában. E 
szerint 1913 január 1-tól kezdve üy palackokat 
csakis az ital mennyiségének és ezért felelős 
személy nevének megjelölésével lehet kiszolgálni 
a közönségnek. A ki énnélkül a jelzés nélkül 
bocsát forgalomba szeszesitalt azt 1893 35. t 

léd közti szolgálati szerződést nem a hatóság 
bontja fel, hanem a határozatban csak azt álla
pítja meg, hogy a szolgálati szerződésnek vala
melyik fél részéről történt felbontása jogos^volt 
levagy semr 

." — A hadsereg lóválárlan. A közös hadse
reg részére szükséges három éves ménesikokat 
tavaszkor vásárolják. Ép ezért a katonai lóavató 
bizotság már most felhívja a lakosságot, hogy a 
kinek tavasszal három ¿ v e s méncsikoi lesznek, 
az január 31-ig jelentse be az illetékes bizotság-
nak. A csikók minimális mértéke 157 centiméter. 

I B u t o r o k ; 

hálók, ebédlők, uriszobák, szalonok, teljes 
szálloda, kávéház, vendéglő és kastélybe
rendezések, vas- és réabutorok, szőnyegek, 
függönyök, csillárok és zongorák szállíttat-

— nak bárhova 

készpénzér t , vagy rendkivül előnyös 
fizetési leltételekkel. 

Díszes nagy bútor album 1 korona. 
Teljes berendezésnél utazó minták- . I 
ka i díjmentesen küldetik bárhova. 

Modern Lakberendezési Vállalat • 
BUDAPEST, IV., GEXLÓCYM7CA 7. 

(Központi városháza mellett) 
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o l t v á n y o k a t 

süállit ímer ika i 
•ima és gyökeres 
vesszőket külön-

lajíiiltaságáért jutái va legdúsabb 
- legmegbiz' fajokban, fajokban. 

választékban a mar évek óta elsőnek és 
hatóbbnak ismert: 

KiMUöment i első szölöoltvány telep 
Tulajdonos: 

G a s p a r i F r i g y e s . 
M ed g y e s 6 3 ftz. (Na^kükülló m.) 

Tessék képes árjegyzéket k e n i ! 
Az árjegyzékben találhatók az ország minden részé* 
ról érkezett elismerő levetek, ennélfogva minden sző
lőbirtokos megrendelésének megtétele előtt az isme
rős személyiségekor ügy szó- mint irásbelileg bizony
ságot szerezhet magának fenti szőlótelep feltétlen 

megbízhatóságiról. 

0 0 0 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

| jv t>~ A jelenkor l e g j o b b tetőfedő 

anyaga az ~ f _ _ 

A S B E S T P A L A . 

Elpnsztithatatlan, soha javí tás t nem 
igényel . Tűzmentes , fagymentes, vízhatlan 
és vihiirálló. 

A l a t t a a p a d l á s t é l e n n e m 
h i d e g , n y á r o n v i s z o n t n e m m e l e g 

KÖNNYŰ, mert a befedett t e rü le t 
négyzetnié terenkint 10 " _ g . , ho lo t£ j . J«> l -
ott a hornyolt cBerépböl n é g y z e t m é t e r e 
40 kg., közönséges cserépből 65 kg. , igy 
palafedésre a legkönnyebb te tő é s a leg
gyöngébb fal is alkalmas. 

L e g m e s s z e b b m e n ő 

j ó t á l l á s ! 

Fel világosítást, á r j egyzéke t é s min t á t 
k ívána t ra ingyen kü ldünk . 

M a g y a r A s b e s t P a l a g y á r 

R . - T . J á n o s h á z a . 

I r o d a : Z o l l n e r B é l á n á l J á n o s h i z a 
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I R P P H E N R I K É 
n e L Y F ú n A s o K 
m a g y a r r é j z v é n y r á r j a - á g a 

B U D A P E S T E M 
Orodo.- I G y á r : 

V.Bá«3oryHjta3.1 XKöbányai úr4V 
TU.fon.1 W-lélUr-BtaH Mefon 157-72 

niflDErlMEnU F Ü R R j O r W , 
a legnagyobb mé ly j ég ig 

m i n d e n czc lno 

G y á r t * e j j a v í t * 
MÉLYFÚRÁSI GÉPEKET.SZERSZÁMOKAT 

ÉS ESZKÖZÖKET. 
L e g j o . b b r e f e r e n c i á k ! 
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§ A c e l l d ö m ö l k i . , T i t á n t i ( > g ó z m o s ó . v e g y t i s z t í t ó 
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Megbízóim kényelmét Memeiött tartva a m i i naptélfogva. a direete e 
•aéira- aakalmazottal, a tisztítandó rabul — tekintet nélkül annak menny -égére ~_.nl; 
háttól elvitetem é r TOSzassáilittntom. Hu ebbeli kívánságát alant jegyzettel szóval v . 
írásban közli. IHKkkúra elfogadok: az egyszerű gőzmosástól a legkomplikáltabb 
gnovrériuásig, je leién: alsó fenérnemü>-ket, ingeket, gallérokat, kételSket, nőt kelen
gyét stb. Uri és női feltt ritkákat, mellényt, blouse és aljakat, egyszerű és eüsies se
lyem ruhákat, ntt felöltőt, (jacket) beiéptt, (entreé) nyakkendőket, selyem, erepoiv é l 
berlini kendőket, bér kabát és nadrágokat, ezövet és csipke függönyöket, bntor szö
vetet, szőrme gallért és karmantyút, agy és asztal takarókat stb. Vegyi tisztításra is 
festésiéire egész v. fejtett álapótban .minta után' szinre is. 

M'dóa a m. t. köaönség szíves pártfogását kérem, biztosittom, hogy főtörtk-
vésam az lese, hogy elsőrendű munka, gyors és pontos —szolgálat által a belém 
helyzstt butáimat es jó indalatot mégis érdemeljem. 

Vidéke megbilást gyorsan és fontosa* intelem el. 
Ugyan nálam kaphatók illetve megrendelhetők: moBÓ, mángorló, háitar-

tám, mezőgazdasági és varró gépek, kerékpárok, alkatrészek stb. A legkedvesebb 
ttrles-tési feltétélek mellett tisztelettel 

O r t n f d d 

CeNdbablk. T é t á i i a -

m i n ő s é g 

révén le t f 

v i l á g h í r ű 
a valúdl 

•KM. 

P A L M A 

k a u c s u k - c i p ő s a r o k 

i A hygterokus esenenefe 

P a l m a k a u c s u k I 

á g y b e t é t I 

S ^ ^ a a a a » T e l s ö r a n g t 
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